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NOTICE
HFN-Series를 사용하기 전에 개인과 시스템의 안전성과 최적의 성능을 

유지하기 위해서, 본 매뉴얼의 내용을 숙지하여야 한다.
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1. 요 약
이 절에서는 본 매뉴얼의 각 절의 내용에 대하여 간략하게 설명한다.
본 매뉴얼의 2절에서는 HFN-Series Flow Nozzle의 설치 전 검사, 설치를 위한 방향 및 

위치 선정 및 방법에 대해 설명한다.
본 매뉴얼의 3절에서는 HFN-Series Flow Nozzle의 설치 후 연결부위의 점검 및 유지보수

에 대하여 설명한다.

2. 설 치
아래 사항은 HFN-Series Flow Nozzle의 설치 방향 및 위치 선정, 설치 방법에 대한 사항

이다. 

2.1. 안전 메세지

WARNING
본 매뉴얼의 지침에 맞게 설치되지 않는 경우 System 사고 및 심각한 부상을 입을 

수 있다. 따라서 숙련된 담당자가 본 매뉴얼을 숙지한 후 설치하도록 한다.  

    

2.2. 설치 전 점검사항 

 아래사항은 HFN-Series를 설치하기 위한 작업에 대해 간략히 나타낸 것이다. 
    

▪ HFN-Series를 관로의 어느 부분에 설치할지 결정한다.

▪ Service 조건에 맞도록 Flow Nozzle의 설치 방향을 결정한다.

▪ 2.5항의 표를 참고하여 적절한 직관부 길이를 결정한다.

▪ HFN-Series의 설치 구성을 확인한다.

▪ Flow Nozzle 및 기타 Hardware를 본 매뉴얼의 2.6항에 따라 설치한다.

▪ 누수가 있는지 확인한다.

2.3. 계기 인수 시 주의사항

 아래 사항들은 계기를 인수받은 후 필히 확인해야할 사항이다.

▪ 주문한 제품과 인수받은 제품이 일치 하는지 확인한다.
▪ Flow Nozzle가 설치될 관로의 내경이 명판에 적용한 PIPE I.D와 일치하는지 확인한다.
▪ 운송과정에서 Flow Nozzle가 손상되지 않았는지 확인한다.
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2.4. 설치 구성

Flow Nozzle는 상대 파이프 및 측정 유체에 따라 적절한 방향을 선정하여 설치해야 한

다.

▪ Gas Applications
Pressure Tap의 방향이 아래 <그림 1>의 권장 방향에 위치하도록 하고, Differential 
Pressure Transmitter가 계기보다 상부에 있도록 설치한다. 

for HORIZONTAL PIPING for VERTICAL PIPING

<그림 1>

▪ Liquid Applications

Pressure Tap의 방향이 아래 <그림 2>의 권장 방향에 위치하도록 하고, Differential 
Pressure Transmitter가 계기보다 하부에 있도록 설치한다. 
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for HORIZONTAL PIPING for VERTICAL PIPING

<그림 2>
 

▪ Steam Applications
Pressure Tap의 방향이 아래 <그림 3>의 권장 방향에 위치하도록 하고, Differential 
Pressure Transmitter가 계기보다 하부에 있도록 설치한다.
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for HORIZONTAL PIPING for VERTICAL PIPING

<그림 3>

▪ 기타 고려 사항

- Flow Conditioners 또는 Straighteners는 Flow Nozzle의 전단에 위치해야 한다.
- Flow Nozzle의 흐름 방향 표기와 관로 내 유체의 흐름 방향이 일치하도록 설치한

다.

2.5. 직관부
 

 Flow Nozzle를 사용하여 유량을 정확하게 측정하기 위해서는 관로 내에 유체가 충만

하여 흐르는 조건(만관)하에서 아래 <그림 4>과 같이 최소한의 직관부가 필요로 한다. 
아래 표를 참고하여 확보할 직관부의 길이를 결정하고, 전·후단부의 비율이 보다 짧으

면 당사에게 문의해서 보다 정확한 설치 지점을 선정한다. 전단에 Flow Conditioners 또
는 Straighteners가 설치 된 경우 직관부를 줄일 수 있으나 당사와 협의 후 결정해야 한

다.
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<그림 4>

▪ 요구되는 최소 직관부 길이(ISO-5167-3:2003)
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2.6. Hardware 설치

<그림 5>

▪ Flow Nozzle의 설치 방향은 <그림 5>와 같도록 설치 한다.
▪ Flow Nozzle를 설치하기 위해서는 파이프 안에 압력을 완전히 제거하고 배수시킨다.
▪ 모든 조립은 불순물이 들어가지 않도록 Cleaning 한 후 작업한다.
▪ Flow Nozzle의 흐름 방향 표기를 확인하여 관로 내 유체 흐름 방향과 일치하도록 한

다.
▪ 2.4항에 제시된 설치 방향에 따라 Pressure tap의 방향을 결정하여 2.5항에 요구된 

최소 직관부 길이를 고려한 위치에 설치한다.

3. 점검 및 유지보수

3.1. 설치 및 연결부위의 점검

▪ 본 매뉴얼의 2.4항에 따라 SERVICE 조건에 맞게 설치되었는지 확인한다.
▪ 본 매뉴얼의 2.5항에 따라 직관부가 충분히 형성되었는지 확인한다.
▪ Flange, 각 도압관, 3Way-Valve. Different Pressure Transmitter 등의 연결부위가 정확

히 연결되었는지 확인한다.
▪ 측정관로에 유체가 흐르도록 하여 누수가 있는지 확인한다.

3.2 유지 보수

▪ 정기적으로 Pressure tap이 이물질 등으로 막혀있는지 확인한다.
▪ 정기적으로 Flow Nozzle가 침식 혹은 마모되어 Bore 값이 변경되었는지 확인한다.
▪ 정기적으로 Flow Nozzle 전단에 이물질이 퇴적되어 PIPE I.D 값에 영향을 주는지 확

인한다.
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